See the notice on TED website

516141-2026 - Gara

Germania — Lavori di ponteggio — Geruistarbeiten
OJ S 142/2026 27/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Land Berlin, vertreten durch das Bezirksamt Treptow-Kdpenick von Berlin
E-mail: zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Gerustarbeiten
Descrizione: 1000 m2 Arbeits- und SchutzgerUste fiur Fassaden- und Dacharbeiten mit
Schutznetz 1700 m Belagverbreitung 3000 m2 Arbeits- und Schutzgeruste umsetzen 1400 m3
Raumgerlst, Treppenhaus
Identificativo della procedura: 17210d1a-81a1-4cfc-aa9e-18f0efd86a82
Identificativo interno: TK 27082026-1100
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45262100 Lavori di ponteggio

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Baumschulenstralle 79 - 81
Localita: Berlin
Codice postale: 12437
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 439 186,66 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Angebote kénnen ausschliellich von registrierten Bewerbern tber die
Vergabeplattform www.berlin.de/vergabeplattform/ bzw. iTWOtender elektronisch in Textform
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eingereicht werden. Der Bieter hat mit Vordruck V 124HF (Erklarung zu Ausschlussgrinden
und Angaben zum Unternehmen) anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter
vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren gem. § 21
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder gem. § 21 Arbeithehmerentsendegesetz oder gem. §
19 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul3e von mehr als 2.500 Euro belegt
worden ist. Ab einem geschatzten Auftragswert von 30.000 Euro (ohne Umsatzsteuer) ist ein
offentlicher Auftraggeber gemaR § 6 Absatz 1 Wettbewerbsregistergesetz (WRegG)
verpflichtet, vor Erteilung des Zuschlags bei der Registerbehérde abzufragen, ob im
Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter, an den er den Auftrag zu vergeben
beabsichtigt, gespeichert sind. Der Bieter hat den Vordruck Wirt124.1 (Hinweise restriktiver
MafRnahmen ggu. Russland) im Vergabeverfahren zu beachten. Diese Hinweise gelten auch
fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Gerustarbeiten
Descrizione: 1000 m2 Arbeits- und SchutzgerUste fur Fassaden- und Dacharbeiten mit
Schutznetz 1700 m Belagverbreitung 3000 m2 Arbeits- und Schutzgeriste umsetzen 1400 m3
Raumgerust, Treppenhaus
Identificativo interno: 0

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45262100 Lavori di ponteggio

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Baumschulenstralle 79 - 81
Localita: Berlin
Codice postale: 12437
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 14/12/2026
Data di fine durata: 16/08/2029

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 439 186,66 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden nach § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (Nachweis durch
Praqualifizierung oder fur nicht praqualifizierte Unternehmen durch Eigenerklarung im
Formular V 124 HF. Sollten Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOBJ/A vorliegen,
ist der Nachweis zu fuhren, dass eine Selbstreinigung nach § 6f EU VOB/A erfolgte. Hinweis:
Ab einer Auftragssumme von 30 000 EUR wird der Auftraggeber fir den Bieter, auf dessen
Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister
(WRegG) gem. §§ 123 und 124 GWB beim Bundeskartellamt anfordern. Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation (Nachweis durch Praqualifizierung oder flr nicht
praqualifizierte Unternehmen durch Eigenerklarung im Formular V 124 HF. Wurde ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt, ist dieser auf Verlangen vorzulegen.) Die Verwendung
einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) durch einen Bieter wird als vorlaufiger
Nachweis akzeptiert. Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung (vgl. Formblatt V124.HF) Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (vgl. Formblatt V 124.H F)

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung (Nachweis
durch Eigenerklarung, die von Bietern der engeren Wahl durch entsprechende
Bescheinigungen zu belegen sind.) Haftpflichtversicherung Personenschaden,
Deckungssumme mind. 3,0 Mio EUR. Haftpflichtversicherung Sachschaden, Deckungssumme
mind. 3,0 Mio EUR.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal (Nachweis
durch Praqualifizierung oder flr nicht praqualifizierte Unternehmen durch Eigenerklarung mit
Formular V 124 HF. Bieter der engeren Wahl haben auf Verlangen die Zahl der in den letzten
drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal anzugeben.)
Mindestanforderung: Nachweis mindestens 6 gewerbliche Mitarbeiter (ohne
Verwaltungspersonal)

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle am Sitz oder Wohnsitz des Unternehmens (Nachweis durch Praqualifizierung
oder fur nicht praqualifzierte Unternehmen durch Eigenerklarung im Formular V 124 HF, sollte
das Angebot in die engere Wahl kommen, so ist auf Verlangen folgendes vorzulegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer. Die Einheitliche Europaische Eigenerklarung wird als
vorlaufiger Nachweis akzeptiert.

Criterio: Fatturato annuo medio specifico

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber den Umsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er vergleichbare Bauleistungen betrifft (Nachweis
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durch Praqualifizierung oder durch Eigenerklarung im Formular V 124 HF, die von Bietern der
engeren Wahl durch entsprechende Bescheinigungen zu belegen sind). Mindestanforderung:
mindestens 800.000,- EUR brutto pro Jahr

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207724
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Sicherheitsleistung fur Vertragserfillung (§ 17 VOB/B):
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfillung in Hohe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche: Die
Sicherheit fir Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Termine per il ricevimento delle offerte: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert
war, werden nachgefordert.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Informazioni supplementari: Angaben lber befugte Personen und das Offnungsverfahren: Die
Offnung der Angebote wird von mindestens 2 Vertretern des 6ffentlichen Auftraggebers
gemeinsam an einem Termin - Offnungstermin - unverziglich nach Ablauf der Angebotsfrist
durchgefluhrt. Bieter sind nicht zugelassen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
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Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach
dem Berliner Ausschreibungs und Vergabegesetz (BerlAVG), insbesondere im Hinblick auf die
Abgabe von Erklarungen. 1. Verpflichtung zur Zahlung bestimmter Mindeststundenentgelte
(siehe Formular V 231 F, das den Vergabeunterlagen beiliegt) 2. Ubertragung der
Verpflichtung auf die eingesetzten Nachunternehmen bzw. Unterauftragnehmerkette (siehe
Formular V 231 F, das den Vergabeunterlagen beiliegt) 3. Einhaltung der Frauenférderung
gemall § 13 BerlAVG in Verbindung mit § 15 BerlAVG siehe Formular V 246 F, das den
Vergabeunterlagen beiliegt).

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu rigen. Im Ubrigen
sind VerstoRRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach
Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber
gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit eines
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§
134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Landes Berlin

8. Organizzazioni
8.1. ORG-0001

Nome ufficiale: Land Berlin, vertreten durch das Bezirksamt Treptow-Kopenick von Berlin
Numero di registrazione: 11-1393306000-19
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Servizio: Zentrale Vergabestelle/ Zentraler Einkauf
Indirizzo postale: Postfach 910240

Localita: Berlin

Codice postale: 12414

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

E-mail: zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
Telefono: +4930 902974206

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero di registrazione: 11-1300000V00-74
Indirizzo postale: Martin-Luther-Str. 105
Localita: Berlin
Codice postale: 10825
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer des Landes Berlin
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin
Telefono: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: f54¢c57fa-0551-4990-955d-d051¢c9a0b63e - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 24/07/2026 14:37:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 516141-2026

516141-2026 Page 6/7


mailto:zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Numero dell'edizione della GU S: 142/2026
Data di pubblicazione: 27/07/2026
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